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Reference: French Darby (J.N. Darby)

י1 וַיְהִ֗
et–ce-fut
H1961

֙ אַחֲרֵי
après

מ֣וֹת
–la-mort–de
H4194

עַ יְהוֹשֻׁ֔
Josué
H3091

֙ יִּשְׁאֲלוּ וַֽ
et–ils-interrogèrent
H7592

בְּנֵי֣
–le-fils-de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

בַּיהוָה֖
de–l'Éternel
H3068

ר לֵאמֹ֑
disant
H0559

י מִ֣
qui
H4310

יַעֲלֶה־
sera-aller-en-haut–
H5927

נוּ לָּ֧
pour–nous

אֶל־
à–
H0413

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
le–Kenaani

ה בַּתְּחִלָּ֖
à–le-commencement
H8462

חֶם לְהִלָּ֥
à–combattre

בּֽוֹ׃
contre–lui

Et il arriva, après la mort de Josué, que les fils d’Israël interrogèrent l’Éternel, disant : Qui de nous montera le 
premier contre le Cananéen, pour lui faire la guerre ?

וַיֹּ֣אמֶר2
et–dit
H0559

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

יְהוּדָ֣ה
Yehudah
H3063

יַעֲלֶה֑
sera-aller-en-haut
H5927

הִנֵּ֛ה
voici
H2009

תִּי נָתַ֥
je-avoir-donné
H5414

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֖
le–pays
H0776

בְּיָדֽוֹ׃
dans–sa-main
H3027

Et l’Éternel dit : Juda montera ; voici, j’ai livré le pays en sa main.

וַיֹּ֣אמֶר3
et–dit
H0559

יְהוּדָה֩
Yehudah
H3063

לְשִׁמְע֨וֹן
à–Shimon
H8095

יו אָחִ֜
son-frère
H0251

עֲלֵה֧
monte
H5927

י אִתִּ֣
avec–moi
H0854

י בְגוֹרָלִ֗
dans–mon-sort
H1486

לָּחֲמָה֙ וְנִֽ
et–nous-sera-combattre

י כְּנַעֲנִ֔ בַּֽ
contre–le-Kenaani

י וְהָלַכְתִּ֧
et–je-sera-aller
H1980

גַם־
aussi–
H1571

אֲנִי֛
je
H0589

אִתְּךָ֖
avec–toi
H0854

בְּגוֹרָלֶךָ֑
dans–ton-sort
H1486

וַיֵּ֥לֶךְ
et–alla
H3212

אִתּ֖וֹ
avec–lui
H0854

שִׁמְעֽוֹן׃
Shimon
H8095

Et Juda dit à Siméon, son frère : Monte avec moi dans mon lot, et faisons la guerre contre le Cananéen ; et moi 
aussi j’irai avec toi dans ton lot. Et Siméon alla avec lui.

וַיַּ֣עַל4
et–monta
H5927

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

ן וַיִּתֵּ֧
et–donna
H5414

יְהוָה֛
l'Éternel
H3068

אֶת־
–
H0853

הַכְּנַעֲנִ֥י
le–Kenaani

וְהַפְּרִזִּ֖י
et–le-Perizzi
H6522

בְּיָדָ֑ם
dans–leur-main
H3027

וַיַּכּ֣וּם
et–ils-frappa-eux
H5221

זֶק בְּבֶ֔
dans–Bezek
H0966

רֶת עֲשֶׂ֥
dix
H6235

ים אֲלָפִ֖
mille
H0505

ישׁ׃ אִֽ
homme
H0376

Et Juda monta ; et l’Éternel livra le Cananéen et le Phérézien en leur main ; et ils les frappèrent à Bézek, 10 000 
hommes :
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יִּמְצְאו5ּ וַֽ֠
et–ils-trouva
H4672

אֶת־
–
H0853

בֶזֶ֙קאֲ֙דֹנִ֥י 
Adoni-Bezek
H0137

זֶק בְּבֶ֔
dans–Bezek
H0966

לָּחֲמ֖וּ וַיִּֽ
et–ils-combattit

בּ֑וֹ
contre–lui

וַיַּכּ֕וּ
et–ils-frappa
H5221

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
le–Kenaani

וְאֶת־
et–
H0853

י׃ הַפְּרִזִּֽ
le–Perizzi
H6522

ils trouvèrent Adoni-Bézek à Bézek, et ils lui firent la guerre, et frappèrent le Cananéen et le Phérézien.

וַיָּנָ֙ס6֙
et–s'enfuit
H5127

נִי  זֶקאֲדֹ֣ בֶ֔
Adoni-Bezek
H0137

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
et–ils-poursuivit
H7291

אַחֲרָ֑יו
après–lui

וַיֹּאחֲז֣וּ
et–ils-saisit
H0270

אֹת֔וֹ
–lui
H0853

יְקַצְּצ֔וּ וַֽ
et–ils-couper-hors
H7112

אֶת־
–
H0853

בְּהֹנ֥וֹת
–le-thumbs-de
H0931

יו יָדָ֖
son-mains
H3027

יו׃ וְרַגְלָֽ
et–ses-pieds
H7272

Et Adoni-Bézek s’enfuit ; et ils le poursuivirent, et le saisirent, et lui coupèrent les pouces des mains et des pieds.

וַיֹּ֣אמֶר7
et–dit
H0559

זֶק נִי־בֶ֗ אֲדֹֽ
Adoni-Bezek
H0137

׀שִׁבְעִי֣ם 
soixante-dix
H7657

ים מְלָכִ֡
kings
H4428

הֹנוֹת֩ בְּֽ
avec–le-thumbs-de
H0931

ם יְדֵיהֶ֨
leurs-mains
H3027

ם וְרַגְלֵיהֶ֜
et–leur-pieds
H7272

ים מְקֻצָּצִ֗
retranché
H7112

הָי֤וּ
étaient
H1961

מְלַקְּטִים֙
gathering
H3950

חַת תַּ֣
sous
H8478

י שֻׁלְחָנִ֔
mon-table
H7979

ר כַּאֲשֶׁ֣
comme–

יתִי עָשִׂ֔
je-fit

ן כֵּ֥
ainsi

שִׁלַּם־
a-repaid–

י לִ֖
à–moi

ים אֱלֹהִ֑
Dieu
H0430

הוּ וַיְבִיאֻ֥
et–ils-apporta-lui
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerushalayim
H3389

וַיָּ֥מָת
et–il-mourut
H4191

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

פ
P

Et Adoni-Bézek dit : 70 rois, ayant les pouces de leurs mains et de leurs pieds coupés, ramassaient sous ma 
table ; comme j’ai fait, ainsi Dieu m’a rendu. Et on l’amena à Jérusalem, et il y mourut.

וַיִּלָּחֲמ֤ו8ּ
et–ils-combattit

בְנֵֽי־
–le-fils-de–

יְהוּדָה֙
Yehudah
H3063

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
contre–Yerushalayim
H3389

וַיִּלְכְּד֣וּ
et–ils-captura
H3920

הּ אוֹתָ֔
–il
H0853

וַיַּכּ֖וּהָ
et–ils-frappa-il
H5221

לְפִי־
par–le-bord-de–
H6310

חָרֶ֑ב
–l'épée
H2719

וְאֶת־
et–
H0853

יר הָעִ֖
la–ville

שִׁלְּח֥וּ
ils-envoya
H7971

שׁ׃ בָאֵֽ
dans–le-feu
H0784

Et les fils de Juda avaient fait la guerre contre Jérusalem, et l’avaient prise, et ils l’avaient frappée par le tranchant 
de l’épée, et avaient livré la ville au feu.

ר9 וְאַחַ֗
et–afterward

֙ יָֽרְדוּ
descendit
H3381

בְּנֵי֣
–le-fils-de

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

לְהִלָּחֵ֖ם
à–combattre

כְּנַעֲנִי֑ בַּֽ
contre–le-Kenaani

ב יוֹשֵׁ֣
–le-inhabitant-de
H3427

ר הָהָ֔
le–colline-pays
H2022

וְהַנֶּ֖גֶב
et–le-Néguev
H5045

ה׃ וְהַשְּׁפֵלָֽ
et–le-Shéphélah
H8219

Et ensuite les fils de Juda descendirent pour faire la guerre au Cananéen qui habitait la montagne, et le midi et le 
pays plat.
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וַיֵּ֣לֶך10ְ
et–alla
H3212

ה יְהוּדָ֗
Yehudah
H3063

אֶל־
contre–
H0413

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
le–Kenaani

ב הַיּוֹשֵׁ֣
le–un-demeure
H3427

בְּחֶבְר֔וֹן
dans–Chevron

וְשֵׁם־
et–le-nom-de–
H8034

חֶבְר֥וֹן
Chevron

לְפָנִ֖ים
autrefois
H6440

עקִרְיַת֣  אַרְבַּ֑
Kiryat-Arba
H7153

וַיַּכּ֛וּ
et–ils-frappa
H5221

אֶת־
–
H0853

י שֵׁשַׁ֥
Sheshai
H8344

וְאֶת־
et–
H0853

ן אֲחִימַ֖
Achiman
H0289

וְאֶת־
et–
H0853

י׃ תַּלְמָֽ
Talmai
H8526

Et Juda s’en alla contre le Cananéen qui habitait à Hébron (or le nom de Hébron était auparavant Kiriath-Arba), et 
ils frappèrent Shéshaï, et Akhiman, et Thalmaï.

וַיֵּ֣לֶך11ְ
et–il-alla
H3212

ם מִשָּׁ֔
de–là
H8033

אֶל־
contre–
H0413

י יוֹשְׁבֵ֖
–le-habitants-de
H3427

דְּבִ֑יר
Devir

וְשֵׁם־
et–le-nom-de–
H8034

יר דְּבִ֥
Devir

לְפָנִ֖ים
autrefois
H6440

פֶר׃ קִרְיַת־סֵֽ
Kiryat-Sefer
H7158

Et de là il s’en alla contre les habitants de Debir ; or le nom de Debir était auparavant Kiriath-Sépher.

וַיֹּ֣אמֶר12
et–dit
H0559

ב כָּלֵ֔
Kalev
H3612

אֲשֶׁר־
quiconque–

ה יַכֶּ֥
strikes
H5221

אֶת־
–
H0853

פֶר קִרְיַת־סֵ֖
Kiryat-Sefer
H7158

וּלְכָדָ֑הּ
et–captures-il
H3920

תִּי וְנָתַ֥
et–je-sera-donner
H5414

ל֛וֹ
à–lui

אֶת־
–
H0853

עַכְסָ֥ה
Achsah
H5915

י בִתִּ֖
ma-fille
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
comme–une-épouse
H0802

Et Caleb dit : À qui frappera Kiriath-Sépher et la prendra, je lui donnerai ma fille Acsa pour femme.

יִּלְכְּדָה13ּ֙ וַֽ
et–captura-il
H3920

עָתְנִיאֵל֣
Otniel
H6274

בֶּן־
–le-fils-de

ז קְנַ֔
Kenaz
H7073

י אֲחִ֥
–le-frère-de
H0251

כָלֵ֖ב
Kalev
H3612

ן הַקָּטֹ֣
le–younger

נּוּ מִמֶּ֑
que–lui

וַיִּתֶּן־
et–il-donna–
H5414

ל֛וֹ
à–lui

אֶת־
–
H0853

עַכְסָ֥ה
Achsah
H5915

בִתּ֖וֹ
sa-fille
H1323

ׁה׃ לְאִשָּֽ
comme–une-épouse
H0802

Et Othniel, fils de Kenaz, frère puîné de Caleb, la prit ; et [Caleb] lui donna sa fille Acsa pour femme.

י14 וַיְהִ֣
et–ce-fut
H1961

הּ בְּבוֹאָ֗
quand–elle-vint
H0935

֙ וַתְּסִיתֵה֙וּ
et–elle-pressa-lui
H5496

לִשְׁא֤וֹל
à–demander
H7592

אֵת־ מֵֽ
de–
H0854

֙ אָבִי֙הָ
son-père
H0001

ה הַשָּׂדֶ֔
le–champ

וַתִּצְנַח֖
et–elle-dismounted
H6795

מֵעַל֣
de–sur

הַחֲמ֑וֹר
le–âne
H2543

אמֶר־ וַיֹּֽ
et–dit–
H0559

לָ֥הּ
à–elle

כָּלֵ֖ב
Kalev
H3612

מַה־
quoi–
H4100

ךְ׃ לָּֽ
à–toi

Et il arriva que, comme elle entrait, elle l’incita à demander à son père un champ. Et elle descendit de dessus 
l’âne ; et Caleb lui dit : Qu’as-tu ?

אמֶר15 וַתֹּ֨
et–elle-dit
H0559

ל֜וֹ
à–lui

בָה־ הָֽ
donner–
H3051

י לִּ֣
à–moi

ה בְרָכָ֗
une-bénédiction
H1293

י כִּ֣
pour–

אֶ֤רֶץ
–le-pays-de
H0776

הַנֶּגֶ֙ב֙
le–Néguev
H5045

נִי נְתַתָּ֔
tu-avoir-donné-moi
H5414

ה וְנָתַתָּ֥
et–tu-devra-donner
H5414

י לִ֖
à–moi

ת גֻּלֹּ֣
–le-sources-de
H1543

מָיִ֑ם
eau
H4325

וַיִּתֶּן־
et–donna–
H5414

לָהּ֣
à–elle

ב כָּלֵ֗
Kalev
H3612

אֵת֚
–
H0853

ת גֻּלֹּ֣
–le-sources-de
H1543

ית עִלִּ֔
–le-supérieur
H5942

וְאֵ֖ת
et–
H0853

ת גֻּלֹּ֥
–le-sources-de
H1543

ית׃ תַּחְתִּֽ
–le-inférieur
H8482

פ
P

Et elle lui dit : Donne-moi une bénédiction ; car tu m’as donné une terre du midi, donne-moi aussi des sources 
d’eau. Et Caleb lui donna les sources du haut et les sources du bas.
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וּבְנֵי16֣
et–le-fils-de

֩ קֵינִי
–le-Keini
H7017

ן חֹתֵ֨
–le-père-dans-loi-de

ה מֹשֶׁ֜
Mosheh
H4872

עָל֨וּ
monta
H5927

מֵעִ֤יר
de–le-ville-de

הַתְּמָרִים֙
le–palms
H8558

אֶת־
avec–
H0854

בְּנֵי֣
–le-fils-de

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

ר מִדְבַּ֣
–le-désert-de

ה יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

ר אֲשֶׁ֖
lequel

בְּנֶגֶ֣ב
dans–le-Néguev-de
H5045

עֲרָ֑ד
Arad

וַיֵּ֖לֶךְ
et–il-alla
H3212

וַיֵּ֥שֶׁב
et–il-habita
H3427

אֶת־
avec–
H0854

ם׃ הָעָֽ
le–peuple

Et les fils du Kénien, beau-père de Moïse, étaient montés de la ville des palmiers, avec les fils de Juda, au désert 
de Juda, qui est au midi d’Arad ; et ils allèrent et habitèrent avec le peuple.

וַיֵּ֤לֶך17ְ
et–alla
H3212

יְהוּדָה֙
Yehudah
H3063

אֶת־
avec–
H0854

שִׁמְע֣וֹן
Shimon
H8095

יו אָחִ֔
son-frère
H0251

וַיַּכּ֕וּ
et–ils-frappa
H5221

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
le–Kenaani

ב יוֹשֵׁ֣
–le-inhabitant-de
H3427

צְפַת֑
Tsefat
H6857

ימוּ וַיַּחֲרִ֣
et–ils-voué-à-destruction

הּ אוֹתָ֔
–il
H0853

א וַיִּקְרָ֥
et–il-appela
H7121

אֶת־
–
H0853

שֵׁם־
–le-nom-de–
H8034

יר הָעִ֖
la–ville

ה׃ חָרְמָֽ
Chormah
H2767

Et Juda s’en alla avec Siméon, son frère, et ils frappèrent le Cananéen qui habitait à Tsephath, et détruisirent 
entièrement la [ville] ; et on appela la ville du nom de Horma.

ד18 וַיִּלְכֹּ֤
et–captura
H3920

יְהוּדָה֙
Yehudah
H3063

אֶת־
–
H0853

עַזָּ֣ה
Azzah
H5804

וְאֶת־
et–
H0853

הּ גְּבוּלָ֔
son-territoire
H1366

ת־ וְאֶֽ
et–
H0853

אַשְׁקְל֖וֹן
Ascalon
H0831

וְאֶת־
et–
H0853

גְּבוּלָהּ֑
son-territoire
H1366

וְאֶת־
et–
H0853

עֶקְר֖וֹן
Ékron
H6138

וְאֶת־
et–
H0853

הּ׃ גְּבוּלָֽ
son-territoire
H1366

Et Juda prit Gaza et ses confins, et Askalon et ses confins, et Ékron et ses confins.

י19 וַיְהִ֤
et–était
H1961

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

אֶתּ־
avec–
H0854

ה   יְהוּדָ֔
Yehudah
H3063

וַיֹּ֖רֶשׁ
et–il-déposséda
H3423

אֶת־
–
H0853

הָהָר֑
le–colline-pays
H2022

י כִּ֣
pour–

א ֹ֤ ל
ne-pas
H3808

לְהוֹרִישׁ֙
à–déposséder
H3423

אֶת־
–
H0853

יֹשְׁבֵי֣
–le-habitants-de
H3427

מֶק הָעֵ֔
la–vallée
H6010

כִּי־
pour–

כֶב רֶ֥
–chars-de
H7393

בַּרְזֶל֖
fer
H1270

ם׃ לָהֶֽ
à–eux

Et l’Éternel fut avec Juda ; et il prit possession de la montagne ; car il ne déposséda pas les habitants de la vallée, 
parce qu’ils avaient des chars de fer.

וַיִּתְּנ֤ו20ּ
et–ils-donna
H5414

לְכָלֵב֙
à–Kalev
H3612

אֶת־
–
H0853

חֶבְר֔וֹן
Chevron

ר אֲשֶׁ֖ כַּֽ
comme–

ר דִּבֶּ֣
parla
H1696

ה מֹשֶׁ֑
Mosheh
H4872

וַיּ֣וֹרֶשׁ
et–il-déposséda
H3423

ם מִשָּׁ֔
de–là
H8033

אֶת־
–
H0853

ה שְׁלֹשָׁ֖
–le-trois
H7969

בְּנֵי֥
–le-fils-de

הָעֲנָֽק׃
le–Anak
H6061

Et on donna Hébron à Caleb, comme Moïse l’avait dit, et il en déposséda les trois fils d’Anak.
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וְאֶת־21
et–
H0853

֙ הַיְבוּסִי
le–Yevusi
H2983

ב יֹשֵׁ֣
–le-inhabitant-de
H3427

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
Yerushalayim
H3389

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

ישׁוּ הוֹרִ֖
déposséda
H3423

בְּנֵי֣
–le-fils-de

ן בִנְיָמִ֑
Binyamin
H1144

שֶׁב וַיֵּ֨
et–habita
H3427

י הַיְבוּסִ֜
le–Yevusi
H2983

אֶת־
avec–
H0854

בְּנֵי֤
–le-fils-de

֙ בִנְיָמִן
Binyamin
H1144

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
dans–Yerushalayim
H3389

עַ֖ד
jusqu'à
H5704

הַיּ֥וֹם
le–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
celui-ci
H2088

ס
S

Et les fils de Benjamin ne dépossédèrent pas le Jébusien, habitant de Jérusalem ; et le Jébusien a habité avec les 
fils de Benjamin à Jérusalem jusqu’à ce jour.

וַיַּעֲל֧ו22ּ
et–monta
H5927

בֵית־
–le-maison-de–

יוֹסֵ֛ף
Yosef
H3130

גַּם־
aussi–
H1571

הֵ֖ם
ils
H1992

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Beit-El
H1008

וַֽיהוָה֖
et–l'Éternel
H3068

ם׃ עִמָּֽ
avec–eux

Et la maison de Joseph, eux aussi, montèrent à Béthel, et l’Éternel fut avec eux.

ירו23ּ וַיָּתִ֥
et–ils-espionna-dehors
H8446

בֵית־
–le-maison-de–

ף יוֹסֵ֖
Yosef
H3130

ית־אֵל֑ בְּבֵֽ
à–Beit-El
H1008

וְשֵׁם־
et–le-nom-de–
H8034

יר הָעִ֥
la–ville

לְפָנִ֖ים
autrefois
H6440

לֽוּז׃
Luz
H3870

Et la maison de Joseph fit reconnaître Béthel : le nom de la ville était auparavant Luz.

24֙ וַיִּרְאוּ
et–vit
H7200

ים מְרִ֔ הַשֹּׁ֣
le–watchmen
H8104

ישׁ אִ֖
un-homme
H0376

יוֹצֵא֣
sortie
H3318

מִן־
de–

הָעִי֑ר
la–ville

וַיֹּ֣אמְרוּ
et–ils-dirent
H0559

ל֗וֹ
à–lui

הַרְאֵ֤נוּ
montrer-nous
H7200

נָא֙
s'il-te-plaît
H4994

אֶת־
–
H0853

מְב֣וֹא
–le-entrée-de
H3996

יר הָעִ֔
la–ville

ינוּ וְעָשִׂ֥
et–nous-sera-traiter

עִמְּךָ֖
avec–toi

סֶד׃ חָֽ
bonté

Et les gardes virent un homme qui sortait de la ville, et ils lui dirent : Montre-nous, nous t’en prions, par où l’on 
entre dans la ville ; et nous userons de bonté envers toi.

וַיַּרְאֵם25֙
et–il-montra-eux
H7200

אֶת־
–
H0853

מְב֣וֹא
–le-entrée-de
H3996

יר הָעִ֔
la–ville

וַיַּכּ֥וּ
et–ils-frappa
H5221

אֶת־
–
H0853

יר הָעִ֖
la–ville

לְפִי־
par–le-bord-de–
H6310

חָרֶ֑ב
–l'épée
H2719

וְאֶת־
et–
H0853

ישׁ הָאִ֥
l'–homme
H0376

וְאֶת־
et–
H0853

כָּל־
tout–
H3605

מִשְׁפַּחְתּ֖וֹ
son-famille
H4940

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
ils-envoya-au-loin
H7971

Et il leur montra par où l’on entrait dans la ville ; et ils frappèrent la ville par le tranchant de l’épée, mais ils 
laissèrent aller l’homme et toute sa famille.

וַיֵּ֣לֶך26ְ
et–alla
H3212

ישׁ הָאִ֔
l'–homme
H0376

רֶץ אֶ֖
–le-pays-de
H0776

ים הַחִתִּ֑
le–Chittim
H2850

וַיִּ֣בֶן
et–il-bâtit
H1129

יר עִ֗
une-ville

א וַיִּקְרָ֤
et–il-appela
H7121

שְׁמָהּ֙
son-nom
H8034

ל֔וּז
Luz
H3870

ה֣וּא
ce
H1931

הּ שְׁמָ֔
son-nom
H8034

עַ֖ד
jusqu'à
H5704

הַיּ֥וֹם
le–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
celui-ci
H2088

פ
P

Et l’homme s’en alla dans le pays des Héthiens, et bâtit une ville et l’appela du nom de Luz : c’est là son nom 
jusqu’à ce jour.
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וְלאֹ־27
et–ne-pas–
H3808

ישׁ הוֹרִ֣
déposséda
H3423

ה מְנַשֶּׁ֗
Menasheh
H4519

אֶת־
–
H0853

בֵּית־שְׁאָן֣
Beit-Shean
H1052

וְאֶת־
et–
H0853

֮ בְּנוֹתֶיהָ
son-villages
H1323

וְאֶת־
et–
H0853

תַּעְנַךְ֣
Taanach
H8590

וְאֶת־
et–
H0853

בְּנֹתֶיהָ֒
son-villages
H1323

וְאֶת־
et–
H0853

]ישב[
[K]
H3427

י( )יֹשְׁבֵ֨
–le-habitants-de
H3427

ד֜וֹר
Dor
H1756

וְאֶת־
et–
H0853

יהָ בְּנוֹתֶ֗
son-villages
H1323

וְאֶת־
et–
H0853

יוֹשְׁבֵ֤י
–le-habitants-de
H3427

יִבְלְעָם֙
Yivleam
H2991

וְאֶת־
et–
H0853

יהָ בְּנֹתֶ֔
son-villages
H1323

וְאֶת־
et–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֥
–le-habitants-de
H3427

מְגִדּ֖וֹ
Megiddo
H4023

וְאֶת־
et–
H0853

בְּנוֹתֶ֑יהָ
son-villages
H1323

֙ וַיּוֹ֙אֶל
et–était-determined
H2974

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
le–Kenaani

בֶת לָשֶׁ֖
à–habiter
H3427

רֶץ בָּאָ֥
dans–le-pays
H0776

את׃ הַזֹּֽ
celui-ci
H2063

Et Manassé ne déposséda pas Beth-Shean et les villages de son ressort, ni Thaanac et les villages de son ressort, 
ni les habitants de Dor et des villages de son ressort, ni les habitants de Jibleam et des villages de son ressort, ni 
les habitants de Meguiddo et des villages de son ressort ; et le Cananéen voulut habiter dans ce pays-là.

28֙ יְהִי וַֽ
et–ce-fut
H1961

י־ כִּֽ
quand–

חָזַק֣
était-fort
H2388

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

וַיָּ֥שֶׂם
et–il-mettre

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
le–Kenaani

לָמַס֑
à–forced-travail
H4522

ישׁ וְהוֹרֵ֖
et–à-déposséder
H3423

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
il-déposséda-lui
H3423

ס
S

Et il arriva que, quand Israël fut devenu fort, il rendit le Cananéen tributaire ; mais il ne le déposséda pas 
entièrement.

וְאֶפְרַיִ֙ם29֙
et–Efrayim
H0669

א ֹ֣ ל
ne-pas
H3808

ישׁ הוֹרִ֔
déposséda
H3423

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
le–Kenaani

ב הַיּוֹשֵׁ֣
le–un-demeure
H3427

בְּגָזֶ֑ר
dans–Guézer
H1507

וַיֵּ֧שֶׁב
et–habita
H3427

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
le–Kenaani

בְּקִרְבּ֖וֹ
dans–son-milieu
H7130

בְּגָֽזֶר׃
dans–Guézer
H1507

פ
P

Et Éphraïm ne déposséda pas le Cananéen qui habitait à Guézer ; mais le Cananéen a habité au milieu d’eux à 
Guézer.

ן30 זְבוּלֻ֗
Zabulon
H2074

א ֹ֤ ל
ne-pas
H3808

הוֹרִישׁ֙
déposséda
H3423

אֶת־
–
H0853

יוֹשְׁבֵי֣
–le-habitants-de
H3427

קִטְר֔וֹן
Kitron
H7003

וְאֶת־
et–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
–le-habitants-de
H3427

נַהֲלֹ֑ל
Nahalol
H5096

וַיֵּ֤שֶׁב
et–habita
H3427

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
le–Kenaani

בְּקִרְבּ֔וֹ
dans–son-milieu
H7130

הְי֖וּ וַיִּֽ
et–ils-devint
H1961

ס׃ לָמַֽ
comme–forced-travail
H4522

ס
S

Zabulon ne déposséda pas les habitants de Kitron, ni les habitants de Nahalol ; mais le Cananéen a habité au 
milieu d’eux, et fut rendu tributaire.

ר31 אָשֵׁ֗
Aser
H0836

א ֹ֤ ל
ne-pas
H3808

הוֹרִישׁ֙
déposséda
H3423

אֶת־
–
H0853

יֹשְׁבֵי֣
–le-habitants-de
H3427

עַכּ֔וֹ
Akko
H5910

וְאֶת־
et–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֖
–le-habitants-de
H3427

צִיד֑וֹן
Tsidon
H6721

וְאֶת־
et–
H0853

אַחְלָב֤
Achlav
H0303

וְאֶת־
et–
H0853

אַכְזִיב֙
Achziv
H0392

וְאֶת־
et–
H0853

ה חֶלְבָּ֔
Chelbah
H2462

וְאֶת־
et–
H0853

יק אֲפִ֖
Afik
H0663

וְאֶת־
et–
H0853

ב׃ רְחֹֽ
Rechov
H7340

Aser ne déposséda pas les habitants d’Acco, ni les habitants de Sidon, ni Akhlab, ni Aczib, ni Helba, ni Aphik, ni 
Rehob ;
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וַיֵּשֶׁ֙ב32֙
et–habita
H3427

י הָאָשֵׁ֣רִ֔
le–Asheri
H0843

רֶב בְּקֶ֥
dans–le-milieu-de
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
le–Kenaani

יֹשְׁבֵי֣
–le-habitants-de
H3427

הָאָרֶ֑ץ
le–pays
H0776

י כִּ֖
pour–

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
il-déposséda-eux
H3423

ס
S

et l’Asérite a habité au milieu des Cananéens, habitants du pays, car il ne les déposséda pas.

י33 נַפְתָּלִ֗
Naftali
H5321

א־ ֹֽ ל
ne-pas–
H3808

ישׁ הוֹרִ֞
déposséda
H3423

אֶת־
–
H0853

יֹשְׁבֵ֤י
–le-habitants-de
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
Beit-Shemesh
H1053

וְאֶת־
et–
H0853

יֹשְׁבֵי֣
–le-habitants-de
H3427

בֵית־עֲנָ֔ת
Beit-Anat
H1043

שֶׁב וַיֵּ֕
et–il-habita
H3427

רֶב בְּקֶ֥
dans–le-milieu-de
H7130

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
le–Kenaani

יֹשְׁבֵי֣
–le-habitants-de
H3427

הָאָרֶ֑ץ
le–pays
H0776

וְיֹשְׁבֵ֤י
et–le-habitants-de
H3427

ית־שֶׁמֶ֙שׁ֙ בֵֽ
Beit-Shemesh
H1053

תוּבֵי֣ת  עֲנָ֔
et–Beit-Anat
H1043

הָי֥וּ
devint
H1961

לָהֶ֖ם
pour–eux

ס׃ לָמַֽ
comme–forced-travail
H4522

ס
S

Nephthali ne déposséda pas les habitants de Beth-Shémesh, ni les habitants de Beth-Anath ; et il a habité au 
milieu des Cananéens, habitants du pays ; mais les habitants de Beth-Shémesh et de Beth-Anath lui devinrent 
tributaires.

וַיִּלְחֲצ֧ו34ּ
et–pressed
H3905

י הָאֱמֹרִ֛
le–Emori
H0567

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי־
–le-fils-de–

ן דָ֖
Dan
H1835

הָהָרָ֑ה
dans–le-colline-pays
H2022

כִּי־
pour–

א ֹ֥ ל
ne-pas
H3808

נְתָנ֖וֹ
il-permit-lui
H5414

דֶת לָרֶ֥
à–descendre
H3381

מֶק׃ לָעֵֽ
à–la-vallée
H6010

Et les Amoréens repoussèrent dans la montagne les fils de Dan, car ils ne leur permirent pas de descendre dans 
la vallée.

וַיּ֤וֹאֶל35
et–était-determined
H2974

֙ אֱמֹרִי הָֽ
le–Emori
H0567

בֶת לָשֶׁ֣
à–habiter
H3427

בְּהַר־
dans–le-montagne-de–
H2022

רֶס חֶ֔
Cheres
H2776

בְּאַיָּל֖וֹן
dans–Ayalon
H0357

ׁעַלְבִ֑ים וּבְשַֽ
et–dans–Shaalbim
H8169

וַתִּכְבַּד֙
et–était-lourd
H3513

יַד֣
–le-main-de
H3027

בֵּית־
–le-maison-de–

ף יוֹסֵ֔
Yosef
H3130

וַיִּהְי֖וּ
et–ils-devint
H1961

ס׃ לָמַֽ
comme–forced-travail
H4522

Et l’Amoréen voulut habiter dans la montagne de Hérès, à Ajalon et à Shaalbim ; mais la main de la maison de 
Joseph devint forte, et ils furent soumis au tribut.

36֙ וּגְבוּל
et–le-frontière-de
H1366

י הָאֱמֹרִ֔
le–Emori
H0567

מַּעֲלֵ֖ה מִֽ
de–le-ascent-de
H4610

ים עַקְרַבִּ֑
Akrabbim
H4610

לַע מֵהַסֶּ֖
de–le-Sela
H5553

עְלָה׃ וָמָֽ
et–en-haut
H4605

פ
P

Et la frontière de l’Amoréen était depuis la montée d’Akrabbim, depuis le rocher, et en dessus.
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